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@ Bedienungsanleitung

Elektronik-Akkubohrschrauber
mit Drehmomenteinstellung

@@ Navod k pouziti
Elektronicka akumulatorova vrtacka + Sroubovak
s nastavenim toc¢ivého momentu
& Navod na obsluhu
Elektronicka akumulatorova skrutkovacia vitacka
s nastavitel'nym to¢ivym momentom
Navodilo za uporabo
elektronskega izvijaca na baterije
z nastavljanjem vrtilnega momenta
Upute za uporabu
Akumulatorska busilica
s podeSavanjem zakretnog momenta
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@® Achtung: Vor Inbetriebnahme
Bedienungsanweisung und
Sicherheitshinweise lesen
und beachten!

@ Pozor: Pred uvedenim do provozu si
prosim precététe navod k obsluze a
bezpecnostni pokyny a dodrzujte je!

@ Pozor: Pred uvedenim do prevadzky si
starostlivo precitajte navod na obsluhu a
bezpecnostné pokyny a dodrziavajte ich!

Pozor! Pred montazo in za¢etkom dela
pazljivo preberite navodila za uporabo in
varno delo.

Prije montaze i pustanja u pogon pazljivo
procitajte ove upute
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Geratebeschreibung:

1.

1 Drehmomenteinstellung
2 Akku-Kapazitatsanzeige
3: Umschaltung Links-Rechtslauf
4: Ein-/Ausschalter
5: Akku

6 Ladegerat
7 Rasttaste

2. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen.

3. Wichtige Hinweise:

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme lhres
Akkuschraubers unbedingt diese Hinweise:

1. Laden Sie den Akku-Pack mit dem mitgelieferten
Ladegerat. Ein leerer Akku ist nach ca. 3-5
Stunden aufgeladen.

2. Nur scharfe Bohrer sowie einwandfreie und
geeignete Schrauberbits verwenden.

3. Beim Bohren und Schrauben in Wénden und
Mauern diese auf verborgene Strom-, Gas- und
Wasserleitung tberprifen.

4. Inbetriebnahme:

Laden des NC-Akku-Packs

. Akku-Pack aus dem Handgriff heraus ziehen (Bild
1), dabei die Rasttaste driicken.

Vergleichen Sie, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhandenen
Netzspannung lbereinstimmt. Stecken Sie das
Ladegerat in die Steckdose.

Schieben Sie den Akku auf das Ladegerat (Bild3).
Die griine Leuchtdiode signalisiert, dass der Akku-
Pack geladen wird. Die Ladezeit betragt bei bei
leerem Akku max. 3-5 Stunden. Wahrend des
Ladevorgangs kann sich der Akku-Pack etwas
erwarmen, dies ist jedoch normal. Achtung! Bei
Vollladung erfolgt keine automatische
Abschaltung.

e

o

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht moglich sein,

Uberprifen Sie bitte

- ob an der Steckdose die Netzspannung
vorhanden ist

- ob ein einwandfreier Kontakt an den Ladekon-
takten des Ladegerates vorhanden ist.
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Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch nicht
moglich sein, bitten wir Sie,

@ das Ladegerét

® und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fiir eine rechtzeitige Wiederauf-
ladung des NC-Akku-Packs sorgen. Dies ist auf
jeden Fall notwendig, wenn Sie feststellen, daB die
Leistung des Akku-Schraubers nachlaBt.

Entladen Sie den Akku-Pack nie vollstandig. Dies
fihrt zu einem Defekt des NC-Akku-Packs!

Drehmoment-Einstellung (1)

Der Akkuschrauber ist mit einer 20 stufigen
mechanischen Drehmomenteinstellung ausgestattet.
Das Drehmoment fiir eine bestimmte Schrauben-
groBe wird am Stellring (1) eingestellt. Das Drehmo-
ment ist von mehreren Faktoren abhéngig:

@ von der Art und Hérte des zu bearbeitenden
Materials

@ von der Art und der Lénge der verwendeten
Schrauben

@ von den Anforderungen, die an die
Schraubverbindung gestellt werden.

Das Erreichen des Drehmoments wird durch das
ratschende Ausriicken der Kupplung signalisiert.
Achtung! Stellring fiir das Drehmoment nur bei
Stillstand einstellen.

Bohren

Zum Bohren stellen Sie den Einstellring fiir das
Drehmoment auf die letzte Stufe ,Bohrer” . In der
Stufe Bohren ist die Rutschkupplung auBer Betrieb.
Beim Bohren ist das maximale Drehmoment
verfigbar.

Drehrichtungsschalter (3)

Mit dem Schiebeschalter tiber dem Ein/Aus-Schalter
koénnen Sie die Drehrichtung des Akku-Schraubers
einstellen und den Akku-Schrauber gegen
ungewolltes Einschalten sichern. Sie konnen
zwischen Links-und Rechtslauf wahlen. Um eine
Beschadigung des Getriebes zu vermeiden, soll die
Drehrichtung nur im Stillstand umgeschaltet werden.
Befindet sich der Schiebeschalter in der
Mittelstellung, ist der Ein/Aus-Schalter blockiert.
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Ein/Aus-Schalter (4)

Mit dem Ein/Aus-Schalter kénnen Sie die Drehzahl
stufenlos steuern. Je weiter Sie den Schalter
driicken, desto hoher ist die Drehzahl des
Akkuschraubers.

Spezielle Zusatzfunktionen:

® Akkudrehung
Fur schwer erreichbare Arbeitspositionen kann
der Akku um 360° gedreht werden.

o Akku-Kapazitatsanzeige
Driicken Sie, bei eingestecktem Akku die Taste
neben dem LCD-Display fir die Akku-
Kapazitatsanzeige.
Im LCD-Display kénnen Sie die vorhandene
Akku-Kapazitat in % ablesen. Bei einem
vollgeladenen Akku ist die Prozentangabe héher;
bei einem entladenen Akku ist die
Prozentangabe niedriger.

Schrauben:

Verwenden Sie am besten Schrauben mit Selbst-
zentrierung (z. B. Torx, Kreuzschiltz), welches ein
sicheres Arbeiten gewahrleistet. Achten Sie darauf,
daf der verwendete Bit und die Schraube in Form
und GroBe Ubereinstimmen. Nehmen Sie die Dreh-
momenteinstellung, wie in der Anleitung be-
schrieben, entsprechend der Schraubengréi3e vor.

Technische Daten:

Spannungsversorgung Motor 144V =
Drehzahl 0-550 min*
Drehmoment 20 stufig
Rechts-Links-Lauf ja
Spannweite Bohrfutter 0,8-10 mm
Ladespannung Akku 18 V=
Ladestrom Akku 400mA
Netzspannung Ladegerat 230V ~ 50 Hz
Schalldruckpegel LPA: 64 dB(A)
Schalleistungspegel LWA: 75 dB(A)
Vibration: a,, <2,5m/s?
Gewicht: 1,64 kg
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Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden:

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Geréates

® Ident- Nummer des Gerétes

® Ersatzteil- Nummer des erforderlichen Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter www.isc-
gmbh.info
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1. Popis pristroje:

1: Nastaveni to¢ivého momentu
2: Indikace kapacity akumulatoru
3: Prepinani levy/pravy chod
4: Za-/vypina¢
5: Akumulator

6: NabijeCka

7: Zapadkové tlacitko

2. Bezpeénostni pokyny

Pfislusné bezpecnostni pokyny naleznete v pfilozené
brozurce.

3. Dulezité pokyny:

Pred uvedenim Sroubovaku do provozu si
bezpodmineéné prectéte tyto pokyny:

-

. Nabijejte akumulatorovy ¢lanek dodanou
nabijeCkou. Prazdny akumulator je nabit po cca
3-5 hodiné.

Pouzivejte pouze ostré vrtaky a také bezvadné a
vhodné bity.

P¥i vrtani a Sroubovani ve sténach a zdech tyto
zkontrolovat, zda se v nich nenalézaji skryta
vedeni elektrického proudu, plynu a vody.

N

o

4. Uvedeni do provozu:

Nabijeni NC akumulatorového ¢lanku

. Nabijeni NC akumulatorového ¢lanku

Akumulatorovy ¢lanek vyjmout z drzadla (obr. 1),

pritom zmacknout postranni zapadkové tlacitko.

Porovneijte, zda souhlasi sitové napéti udané na

typovém stitku se sitovym napétim, které je k

dispozici. Zastréte nabijecku do zasuvky.

. Zasurite akumulatorovy ¢lanek do nabijecky (obr.
3). Zelena svételna dioda signalizuje, ze je
¢lanek nabijen. Doba nabijeni ¢ini u prazdného
akumulatoru max. 3-5 hodin. Béhem nabijeni se
akumulatorovy ¢lanek maze trochu ohfat, to je
ovsem normalni. Pozor! Pfi ukoné&eni nabiti
nedojde k automatickému vypnuti!

-

N

w

Pokud by nabiti akumulatorového ¢lanku nebylo
mozné, prekontrolujte prosim

® zdaje v zasuvce k dispozici sifové napéti

® zda je k dispozici bezvadny kontakt na
nabijecich kontaktech nabijecky.

6
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Pokud by nabiti akumulatorového ¢lanku nebylo i
nadale mozné, prosime Vas

® nabijecku

® aakumulatorovy ¢lanek

zaslat do nadeho zakaznického servisu.

V zajmu dlouhé Zivotnosti akumulatorového ¢lanku
byste se méli postarat o véasné dobiti NC
akumulatorového ¢&lanku. Toto je v kazdém piipadé
nutné, kdyz zjistite, Ze klesa vykon akumulatorového
Sroubovaku.

Nevybijejte akumulatorovy ¢lanek nikdy upIné. Toto
vede k defektu NC akumulatorového ¢lanku!

Nastaveni to¢ivého momentu (1)
Akumulatorovy Sroubovak je vybaven 20 stupfiovym
mechanickym nastavenim to¢ivého momentu.
Tocivy moment pro urcitou velikost Sroubu se
nastavuje na nastavovacim krouzku. Togivy moment
je zavisly na nékolika faktorech:

® nadruhu a tvrdosti opracovavaného materialu

o nadruhu a délce pouzitych Sroubtl

® nanarocich, které jsou kladeny na Sroubové
spojeni.

Dosazeni toivého momentu je signalizovano

chrastivym vypnutim spojky.

Pozor! Stavéci krouzek pro toc¢ivy moment

T pouze u ého stroje.

Vrtani

K vrtani nastavte nastavovaci krouzek pro togivy
moment na posledni stupen ,vrtani“. Ve stupni vrtani
je kluzna tteci spojka mimo provoz. Pfi vrtani je k
dispozici maximalni tocivy moment.

Vypina¢ sméru otaceni (3)

Posuvnym vypina¢em nad za-/vypina¢em miizete
nastavit smér otaceni akumulatorového Sroubovaku
a akumulatorovy Sroubovak zajistit proti
nechténému zapnuti. Mlzete volit mezi
levym/pravym chodem. Aby bylo zabranéno
poskozeni prevodu, je tfeba smér otaceni prepinat
pouze ve vypnutém stavu. Pokud se posuvny
vypina¢ nachazi ve stfedové poloze, je za-/vypinaé
blokovan.
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Za-/vypinac (4)

Za-/vypinatem mizete poget otacek plynule
regulovat. Cim dale vypinag zmacknete, tim vyssi je
pocet otaGek akumulatorového Sroubovaku.

Specialni dodate¢na funkce

o Otaceni akumulatoru
Na dosazeni tézce pfistupnych mist miize byt
akumulator otacen o 360°.

o Indikace kapacity akumulatoru
Pfi zasunutém akumulatoru stisknéte tlacitko na
zobrazeni indikace kapacity akumulatoru vedle
LCD displeje. Na LCD displeji poté mizete
odecist kapacitu akumulatoru. U pIné nabitého
akumulatoru je indikovana vy$si procentuaini
hodnota, u vybitého akumulatoru je indikovana
nizsi procentudlni hodnota.

Sroubovani:

PouZzivejte nejlépe samosttedici Srouby (napf. torx,
kiizovéa drazka), které zajistuji bezpe€nou praci.
Dbejte na to, aby pouzity hrot (bit) a Sroub souhlasily
tvarem a velikosti. Provedte nastaveni to¢ivého
momentu, jak je uvedeno v navodu, odpovidajic
velikosti Sroubu.

Technicka data :

Zasobovani motoru napétim 14,4V =
Pocet otacek 0-550 min-!
Tocivy moment 20 stupriovy
Pravy/levy chod ano
Rozsah upinani skli¢idla 0,8 -10 mm
Nabijeci napéti akumulatoru 18V =
Nabijeci proud akumulatoru 400 mA
Sitové napéti nabijecky 230V ~ 50 Hz
Hladina akustického tlaku LPA: 64 db (A)
Hladina akustického vykonu LWA: 75 db (A)
Vibrace aw <2,5m/s2
Hmotnost 1,64 kg
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Objednani nahradnich dild

Pfi objednévce nahradnich dilti je tfeba uvést

nasledujici Udaje:

® Typ pristroje

e Cislo vyrobku pfistroje

® Identifika¢ni ¢islo pfistroje

e Cislo nahradniho dilu pozadovaného nahradniho
dilu

Aktudlni ceny a informace naleznete na www.isc-
gmbh.info



Anleitung BPAS 14,4 AK SPK 4

1. Popis pristroja:

1: Nastavenie to¢ivého momentu

2: Zobrazenie kapacity akumulatora
3: Prepnutie toCenia doprava a dolava
4: Vypinac¢ zap/vyp

5: Akumulator

6: Nabijacka

7: Tlacidlo s aretéciou

2. Bezpecénostné predpisy

Prislusné bezpecnostné pokyny najdete v
prilozenom zoSitku.

3. Délezité pokyny:

Pred uvedenim Vasho akumulatorového skrutkovaca
si bezpodmienecne precitajte tieto pokyny:

-

Nabite akumulator pomocou priloZenej nabijacky.
Prazdny akumulator sa nabije priblizne za

3-5 hodinu.

Pouzivajte len ostré vrtaky ako aj bezchybné a
vhodné skrutkovacie hroty.

Pri vitani a skrutkovani na stenach a mdroch je
potrebné skontrolovat, ¢i sa v nich nenachadzaju
skryté elektrické a plynové vedenia alebo
vodovody.

N

o

4. Uvedenie do prevadzky:

Nabitie NC akumulatora

. Akumulator vybraf von z rukovéte pristroja,
pritom stlacte aretacné tlacidlo.

Skontrolujte, ¢i elektrické napatie uvedené na
typovom $titku zodpoveda pritomnému
elektrickému napétiu. Zapojte nabijacku do
zasuvky.

Nasurite akumulator do nabijacky (obr. 3).
Zelena svetelna kontrolka signalizuje, Ze prebieha
nabijanie akumulatora. Doba nabijania je v
pripade prazdneho akumulatora max. 3-5 hodin.
Pocas procesu nabijania méze dojst k
Ciastocnému zohriatiu akumulatora, o je vSak
Uplne normélne. Pozor, pri iplnom nabiti sa
neuskutoéni automatické vypnutie nabijania!

-

N

[ d

Ak by nemalo byt mozné nabitie akumulatora,

skontrolujte prosim

® i je zasuvka spravne zapojena a pod pridom

® i je kontakt na nabijacich kontaktoch nabijacky
v bezchybnom stave.
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Ak by este stale nemalo byt mozné nabitie
akumulatora, prosime Vas, aby ste

® nabijacku

® aakumulator

zaslali nd8mu zakaznickemu servisu.

V zaujme dlhej Zivotnosti vasho akumulatora by ste
sa mali postarat o véasné znovunabitie NC
akumulatora. To je potrebné v kazdom pripade
vledy, ked’ zlstite, Ze sa vykon akumulatorovej
vitacky zagne znizovat.

Akumulator by nemal byt nikdy Uplne vybity. Toto
vedie k poskodeniu NC akumulatorul!

Nastavenie to¢ivého momentu (1)
Akumulatorova vitacka e vybavena 20 stupriovym
mechanickym nastavenim to¢ivého momentu.
Togivy moment pre uréitl velkost skrutky sa
nastavuje na nastavovacom krdzku.

Tocivy moment je zavisly od viacerych faktorov.

® oddruhua tvrdosti spracovavaného materialu
® oddruhua dizky pouzitych skrutiek

® od poziadaviek, ktoré su dané pre pevnost
skrutkového spojenia.

Dosiahnutie nastaveného to¢ivého momentu je
signalizované rapkajucim vypinanim spojky.

Pozor! Nastavovacie koliesko pre to¢ivy moment
nastavovat vzdy len vo vypnutom stave.

Vitanie

Na vitanie nastavte nastavovaci kruzok to¢ivého
momentu na posledny stupen — vrtak. Na stupni pre
vitanie nie je Smykova spojka aktivna. Pi vitani je k
dispozicii maximalny toc¢ivy moment.

Prepina¢ smeru otacania (3)

Pomocou tohto posuvného spinac¢a umiestneného
nad vypinacom (zap/vyp) mozete nastavit potrebny
smer toCenia akumulatorového skrutkovaca a
akumulatorovy skrutkovac zabezpecit proti
samovolnému zapnutiu. MéZete pritom volit medzi
pravotoéivym a lavotocivym smerom tocenia. Aby
ste zabranili poskodeniu prevodovky, mali by ste
prepinat smer toCenia iba vtedy, ked’ je vitacka v
stave pokoja. Ak sa nachadza posuvny spinac v
strednej polohe, je nim zablokovany hlavny vypina¢
(zap/vyp).
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Vypina¢ zap/vyp (4)

Pomocou vypinaca zap/vyp mdzete bezstupriovo
riadit otagky. Cim viac stladite tento vypinag, tym
viac sa zvysia otacky akumulatorovej vitacky.

Specialna pridavna funkcia

o Otacanie akumulatora
Pre tazko pristupné pracovné pozicie je mozné
akumulator otocit o 360°.

® Zobrazenie kapacity akumulatora
Stlacenim tlacidla vedla LCD displeja sa zobrazi
kapacita zapojeného akumulatora. Na LCD
displeji mézete odéitat pritomnu kapacitu
akumulatora v %. V pripade nabitého
akumulatora je percentudlny udaj vysoky,
v pripade vybitého akumulatora je percentualna
hodnota nizka.

Skrutkovanie:

Pouzivajte najlepsie skrutky so samo¢innym
centrovanim (napr. Torx, skrutky s krizovou
drazkou), ktoré zaruéuju bezpeénu pracu. Dbajte na
to, aby sa zhodovali velkosti a formy pouzitého
skrutkovacieho hrotu a skrutky. Nastavte tocivy
moment tak ako to je popisané v tomto navode
podla velkosti pouzitej skrutky.

Technické udaje:

Elektrické napéjanie motora 14,4V =
Otacky 1. stuperi/2. stuperi 0-550 min™
Tocivy moment 20 stupriovy
Pravo-lavo-tocivy pohyb ano
Sirka upnutia puzdro vitacky 0,8-10mm
Nabijacie napétie akumulatora 18V=
Nabijaci prud akumulatora 400 mA
Sietové napatie nabijacky 230V ~ 50 Hz
Hladina akustického tlaku LPA 64 dB(A)
Hladina akustického vykonu LWA 75 dB(A)
Vibrécia ayy <2,5m/s?
hmotnost 1,64 kg
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Objednavanie nahradnych dielov
Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné Gdaje:

® Typ pristroja

® Vyrobné Eislo pristroja

® Identifikatné Cislo pristroja

e Cislo potrebného nahradného dielu

Aktudlne ceny a informécie najdete na www.isc-
gmbh.info
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1. Opis naprave:

1: nastavitev vrtinega momenta
2: Prikaz kapacitete akumulatorja
3: preklop vrtenja levo - desno

4: stikalo za vklop - izklop

5: Akumulator

6: Polnilec

7: Zaskocna tipka

2. Varnostni napotki
Odgovarjajoce varnostne napotke lahko preberete v

3. Vazni napotki:

Brezpogojno preberite ta navodila pred uporabo
VasSega baterijskega izvijaca:

-

Polnite akumulatorski sklop s soizdobavljenim
polnilcem. Prazni akumulator se napolni po pribl.
3-5 uri.

Uporabljajte samo ostre svedre in brezhibne in
ustrezne nastavke za izvijac.

Pri vrtanju in vijacenju v stenah in zidovih preverite
le-te zaradi eventuelno zakrite elektri¢ne, plinske
in vodovodne napeljave.

b

o

4. Uporaba:

Polnjenje NC akumulatorskega sklopa

. Potegnite akumulatorski sklop iz roc¢aja, pri tem

pritisnite zasko¢no tipko.

Preverite, ¢e na tipski podatkovni tablici navedena

omrezna napetost odgovarja obstoje¢i omrezni

napetosti. Prikljucite polnilec v vti¢nico.

. Akumulator potisnite na polnilno napravo (slika 3).
Zelena svetilna dioda signalizira, da se
akumulatorski sklop polni. Cas polnjenja praznega
akumulatorja znasa najve¢ 3-5 ur. Med
postopkom polnjenja se lahko akumulatorski
sklop malo segreje, ampak to je normalno. Pozor!
Ko je akumulator napolnjen, ne sledi noben
avtomatiéen odklop.

-

N

w

Ce baterij ne bi bilo mogoée napolniti, preverite
naslednje:

@ cCe je v elektricni vti€nici napetost,

@ Ce je na polnilnih kontaktih polnilca brezhiben
kontakt.
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Ce baterij $e vedno ni mogog&e napolniti, Vas
prosimo, da

@ polnilec in

@ baterije

posljete nasi servisni sluzbi.

Da bo Zivljenjska doba Vasih baterij dalj$a, poskrbite
za pravocasno ponovno polnjenje NC baterij. Na
vsak nacin pa je potrebno baterije napolniti, e
ugotovite, da se zmogljivost izvijac¢a zmanjSuje.

Baterij nikoli popolnoma ne izpraznite. To pri NC
baterijah povzroci defekt!

Nastavitev vrtilnega momenta (1)

Baterijski izvija¢ podjetja ima 20-stopenjsko
mehansko nastavljanje vrtilnega momenta. Vrtilni
moment za doloc¢eno velikost vijakov se doloci z
nastavitvenim obro¢em. Lahko je odvisen od vecih
faktorjev:

@ od vrste in trdote obdelovanega materiala

@ od vrste in dolzine uporabljenih vijakov

@ od zahtev navojnega spoja.

Dosezen vrtilni moment se signalizira s sliznim
izklopom sklopke.

Pozor! Gumb za nastavljanje vrtiinega momenta
lahko nastavljate samo v stanju mirovanja.

Vrtanje

Za vrtanje obro¢ za nastavljanje vrtiinega momenta
postavite na zadnjo stopnjo ,vrtalnik/sveder*. V tej
stopniji (vrtanje) je drsna sklopka izklopljena. Pri
vrtanju je vklopljen maksimalni vrtilni moment.

Stikalo za preklop smeri vrtenja (3)

S pomi¢nim stikalom nad stikalom za vklop/izklop
lahko nastavljate smer vrtenja izvijaca ter ga
zavarujete tudi zoper nezazelen vklop. Izbirate lahko
med vrtenjem v levo ali desno smer. Da ne bi
poskodovali menjalnika, je potrebno smer vrtenja
spreminjati le, ko je naprava ugasnjena. Ko se
premic¢no stikalo nahaja v sredinskem poloZaju, je
stikalo za vklop/izklop blokirano.

Stikalo za vklop in izklop (4)

S stikalom za vklop in izklop lahko brezstopenjsko
regulirate $tevilo vrtljajev. Cim bolj pritiskate na
stikalo, tem vecje je Stevilo vrtljajev.
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Narodilo rezervnih delov

Posebna dodatna funkcija Pri narocilu rezervnih delov navedite naslednje

podatke:
® Sukanje akumulatorja ® Tip stroja
Za tezko dostopne delovne poloZaje se o Stevilka artikla/stroja
akumulator lahko obraca za 360°. o Identifikacijska Stevilka stroja
® Prikaz kapacitete akumulatorja o Stevilka rezervnega dela, ki ga narocate

Ko je akumulator vstavljen, pritisnite tipko poleg

LCD-prikazovalnika za prikaz kapacitete Aktualne cene in informacije najdete na spletni strani
akumulatorja. Na LCD-prikazovalniku lahko www.isc-gmbh.info

razberete razpoloZljivo kapaciteto akumulatorja

v %. Ko je akumulator popolnoma napolnjen, je

prikaz v procentih viji, ko pa je akumulator

izpraznjen, pa je prikaz v procentih nizji.

Privijanje:

Najbolje je uporabljati vijake z lastnim centriranjem
(npr. Torx, vijaki s krizasto glavo), ki zagotavljajo
varno delo. Pazite, da se bosta uporabljen nastavek
za glavo in vijak ujemala po obliki in velikosti. Vrtilni
moment nastavite glede na velikost vijaka, kot je
opisano v navodilu.

Tehniéni podatki:

Napetost motorja: 14,4V =
Stevilo vrtljajev: 0-550 min-'
Vrtilni moment: 20 stopenjski
Vrtenje v levo/desno: da
Razpon vpenjalne glave: 0,8 -10 mm
Napetost za polnjenje baterij: 18V =
Tok za polnjenje baterij: 400 mA
El. napetost polnilca: 230V ~ 50 Hz
Nivo hrupa LPA: 64 dB(A)
Moc¢ hrupa LWA: 75 dB(A)
Vibracije: aW <2,5m/s?
Teza 1,64 kg
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1. Opis uredjaja:

Kontrola za podel_enje momenta

Prikaz kapaciteta baterije

Preklopka za odabir smjera okretanja bul.lice
Preklopka za uklju¢enje i iskljucenje

Baterija

Uredjaj za punjenje

Razdjelna tipka

NoOORON

2. Sigurnosne napomene

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronaci ¢ete u

3. Vazne napomene:

Prije pustanja baterijskog izvijaca u rad obavezno
proditajte ove napomene:

-

Baterijski paket punite priloZzenim punjacem.
Prazna baterija napuni se za oko 3-5 sat.
Koristite samo ostra svrdla, te besprijekorne i
prikladne vrhove izvijaca.

Kod busenja i vij¢anja u zidovima, provjerite ima li
skrivenih strujnih, plinskih vodova ili vodovodnih
cijevi.

N

[

4. Pustanje u rad:

Punjenje Ni-Cd baterija

Punjenje NC baterijskog paketa Izvucite bateriju iz
rucke, pri ¢emu pritisnite razdjelnu tipku.
Usporedite odgovara li mrezni napon na tipskoj
plocici postoje¢em mreznom naponu. Utaknite
uredjaj za punjenje u uti¢nicu.

Umetnite bateriju u uredjaj za punjenje (slika 3).
Zelena LED dioda signalizira da se baterija puni.
Vrijeme punjenja prazne baterije iznosi maks. 3-5
sati. Tijekom postupka punjenja baterija se moze
malo zagrijati, $to je normalno. Paznja: kad je
punjenje zavrSeno, uredjaj se ne iskljucuje
automatski!

-

™~

o

Ako se baterije ne napune, molimo provjerite:
@ da li postoji napajanje u zidnoj uti¢nici,

@ dali je ostvaren dobar spoj na priklju¢cima
punjaca.

Ako se i dalje baterije potpuno ne napune, molimo
da nal .em servisu vratite

® punjaci
@ baterije

12
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Redovito punjenje potrebno je radi osiguranja duleg
vijeka trajanja Ni-Cd baterija. Nadopunjavanje je
uvijek potrebno kad primjetite da se smanjuje snaga
ruéne bul ilice.

Nikad nemojte dozvoliti da se baterije potpuno
isprazne. Time se mogu baterije oL tetiti!

Podel.avanje momenta (1)

Val a buLilica ima ugratienu mehani¢ku kontrolu za
podel_enje momenta u 20 koraka. Moment za
odrelienu veli¢inu vijka odreliuje se pomosu prstena.
Ispravan moment zavisi od nekoliko ¢imbenika:

@ vrste i tvrdo$e materijala,
@ vrste i veliCine vijka,
@ zahtjeva koji se postavlja na vij¢ani spoj.

Spojka se odspaja uz karakteristi¢an zvuk tako da
znate kad je postignut podel eni moment.

BuLenje

Pri bulenju, pomaknite prsten za podel_enje u krajnji
pololaj. Kod ovog podel enja nema odspajanja
spojke i koristi se najvesi moment.

Preklopka za odabir smjera vrtnje (3)
Klizna preklopka iznad preklopke za uklju¢enje i
iskljuéenje omogusava odabir smjera vrtnje i
zakocGenje kako se bulilica ne bi slu¢ajno ukljuéila.
Mogus je odabir izmeiu lijevog i desnog smjera
vrtnje. Da se ne bi ol tetio mehanizm prijenos, smjer
vrtnje mijenjajte samo kada alat miruje. Kad je klizna
preklopka u srediLnjem pololaju, preklopka za
ukljucenije i iskljucenje je zako&ena.

Preklopka za ukljuéenje i isklju¢enje (4)
Pomosu preklopke za uklju¢enje i iskljucenje,
mogusa je kontinuirana regulacija brzine vrtnje. (c)to
jace pritisnete preklopku, to $e biti vesa brzina ru¢ne
bul ilice.

Specijalna dodatna funkcija

® Okretanje baterije
Baterija se kod tesko pristupa¢nih radnih
poloZaja moze okrenuti za 360°.

o Prikaz kapaciteta baterije
Za prikaz kapaciteta umetnute baterije pritisnite
tipku pokraj LCD zaslona. Na LCD zaslonu
mozete oditati postojeci kapacitet baterije u %.
Kod potpuno napunjene baterije prikaz postotka
je vedi, a kod ispraznjene je postotak maniji.
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Uvijanje vijaka

Preporu¢amo uporabu vijaka sa upul_tenom glavom
(npr. Torx, vijci s kriilnom glavom), koji omogusavaju
pouzdani rad. Obavezno koristite nastavak koji
odgovara obliku i veli¢ini vijka. Podesite moment,

kako je to ves prije bilo opisano.

Tehnicki podaci:

Napajanje: 14,4V =
Brzina: 0-550 min™
Moment: 20 stupanjski
Promijena smjera vrtnje: da
Debljine nastavaka: 0,8 - 10 mm
Napon punjaca za baterije: 18V =
Struja punjaca za baterije: 400 mA
Mreino napajanje punjaga: 230V ~ 50 Hz
Razina zvu¢nog tlaka LPA: 64 dB(A)
Razina zvuéne snage LWA: 75 dB(A)
Vibracija: aW 2,5m/s?
Tezina 1,64 kg

Naruéivanje rezervnih dijelova
Prilikom narucivanja rezervnih dijelova su potrebni

slijede¢i podaci:

o Tip uredjaja

® Broj artikla uredjaja

® Ident. broj uredjaja

® Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene i informacije potrazite na web-adresi

www.isc-gmbh.info

.08.2005

17:16 Uhr

Seite 13
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ISC GmbH

EschenstraBe 6 Konformitatserklaru ng
D-94405 Landau/lsar

Urdn ile ilgili olarak AB Yoénetmelikleri ve

® erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla
declares conformity with the EU Directive masini sunar.

and standards marked below for the article BnA@ver TNV ak6Aoudn oupgwvia cUpPwva pe
® déclare la conformité suivante selon la Tnv O3nyia EE kai Ta mpéTumo Yia To mpoidv

directive CE et les normes concernant larticle 0 ichiara la conformita la
@ verklaart de volg conformiteit in UE e le norme per larticolo

stemming met de EU-richtlijn en normen voor attesterer folgende overensstemmelse i

het artikel henhold til EU-direktiv og standarder for
® declara la siguiente conformidad a tenor de la produkt

directiva y normas de la UE para el articulo @ prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
® declara a seguinte conformidade de acordo EU a norem pro vyrobek.

com a directiva CE e normas para o artigo ® a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
® férklarar féljande éverensstammelse enl. EU- re vonatkoz6 EU-iranyvonalak és normak

direktiv och standarder for artikeln szerint
@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- pojasnjuje sledeco skladnost po smernici EU

ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta in normah za artikel.

tuotteelle i s¢ ponizej
erkleerer herved folgende samsvar med EU- artykutu z nastepujgcymi normami na

direktiv og standarder for artikkel podstawie dyrektywy WE.
3afABNAET O COOTBETCTBUM TOBapa ® vydava naslgdujuce prehlasenie o zhode podla

creaylowmm AupeKTMBam U Hopmam EC smernice EU a noriem pre vyrobok.

j s i CbOTBETCTBME CbINacHO

normama EU za artikl. AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npogykTa.
declara urmatoarea conformitate cu linia direc-

toare CE si normele valabile pentru articolul.

|Akkuschrauber BPAS 14,4AK |

98/37/EG [ ] 87/404/EWG
73/23/EWG_93/68/EEC [ | R&TTED 1999/5/EG
[] 97/23/EG [ ] 2000/14/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC [ | 95/54/EG:
[ ] 90/396/EWG [ ] 97/68/EG:

[ ] 89/686/EWG

EN 60745-1; EN 60745-2-1; EN 60745-2-2; EN 60335-1;
EN 60335-2-29; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2;
EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 10.05.2005 /Q - l%. M

We;gﬁs gartner Vogelmann
Leiter Q% Konzem Product-Manager

Art.-Nr.: 45.137.40 T-Nr.: 01015 Archivierung: -12-
Subject to change without notice
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerét geben wir 2 Jahre
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gertes.

Selbstversténdlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewéhr-

i i i 2 Die Garan-

tie gilt fur den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der

jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-

génzung der lokal giiitigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-

achten Sie lhren des regional zustéandigen Kun-
i oder die unten aufgefil er

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lIsar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 ¢ Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

Technische Anderungen vorbehalten

@®
@ Technické zmény vyhrazeny
@

Tehniéne spremembe pridrzane.

@ Zadrzavamo pravo na tehniéne izmjene.

® Technické zmény vyhradené

15
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@ ZARUCNI LIST

byl nas vjrobek vadny. Tato 2leta Ihita zatina prechodem rizika nebo
prevzetim pistroje zakaznikem.

k obsluze a pouzivani naseho pristroje k uréenému ucelu.
Samozfejmé Vam bshem téchto 2 let ziistanou zachovéna zakonna
zarucni prava.
Zéruka plati na Gzemi Spolkové republiky Némecko nebo pislusné zemé
regionalniho hlavnino distribucniho partnera jako dopinék lokalng platnych
zakonnjch pedpist. V piipadé potfeby se prosim obrat'te na Vaseho

it artnera alni al él

dole uvedenou servisni adresu.
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Na pistroj oznaeny v navodu poskytujeme zaruku 2 let, pro ten pfipad, ze by

Predpokladem pro uplatiiovani zaruky je fadna tdrzba pfislusné podie navodu

prislusného servisu nebo na

Zaruény list

Na pristroj popisany v navode na obsluhu poskytujeme zaruku 2 roky, ktora sa
vztahuje na pripad, keby bol vyrobok chybny. Zaruéna 2-roéné lehota sa zagina
prechodom rizika alebo prevzatim pristroja zakaznikom.

Predpokladom pre uplatnenie narokov zo zaruky je spravna udrzba pristroja
podra navodu na obsluhu ako aj pouzivanie pristroja vylucne len na tie ucely,
na ktoré bol uréeny.

Samozrejme Vam ostavaiji zachované zakonom predpisané préva na
zéruku vpo dobu trvania tychto 2 rokov.

Zéruka plati pre oblast Spolkovej republiky Nemecko alebo prisludnych krajin
regionalneho hlavného distribuéného partnera ako dopinenie k lokélne platnym
zakonnym predpisom. Prosim informujte sa u Vasho kontaktného partnera
lusného regionalneho zakaznickeho servisu alebo na dole uvedenej
servisnej adrese.

GARANCIJSKI LIST

bil nas proizvod pomanjKjiv. 2-letni rok zagne teéi s prenosom jamstva ali s
prevzemom naprave s strani kupca. Predpogoj za uveljavijanje garancile je
redno pravilno vzdrzevanje v skladu z navodili za uporabo ter namenska
predpisana uporaba nase naprave.

pravice glede jamstva za proizvod.
Garancija velja za obmotje Zvezne Republike Nemgije ali posameznih dezel

zakonskim predpisom. Prosimo, & upostevate Vaso kontakino osebo v
pristojni servisni sluzbi ali na spodaj navedenem naslovu servisne sluzbe.

Za napravo, ki je navedena v navodilih, dajemo 2 leti garancije v primeru, ce bi

Samoumevno je, da v roku teh 2 let ostanejo za Vas v veljavi Vase zakonite

regionalnega glavnega prodajnega partnerja kot dopolnilo k lokalnim veljaviim

GARANCIJSKI LIST

Za uredjaj opisan u uputama dajemo 2 godine jamstva u slucaju eventulanog
nedostatka na nagem proizvodu. Rok od 2 godine zapoginje s prijelazom rizika
ili s preuzimanjem uredjaja od strane kupca.

Pretpostavka za ostvarivanje prava jamstva je pravilno odrZavanje u skladu s
uputama za uporabu, kao i svrsishodno koristenje nadeg uredjaja.

Razumljivo je da zadrzavate zakonsko pravo jamstva unutar te 2 godine.
Jamstvo vaZi za podrutje Savezne Republike Njemacke il doticnih zemalja
regionalnog glavnog trgovackog partnera kao dopuna lokalno vazecih
zakonskih propisa. Molimo Vas da obratite paZnju na Vasu kontakt osobu
nadlene servisne sluzbe u regiii ili na dolje navedenu adresu servisa.
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Nur fur EU-Lénder
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle iberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefigte Zubehorteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedavejte elektrické naradi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho prava musi byt pouZité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupréaci pfi odborné
recyklaci v ptipadé, ze se rozhodne pistroj zlikvidovat. Stary pfistroj mdze byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, kterd provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zékona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pfistrojam pfilozené ¢asti pfislusenstvi a pomocné
prostfedky bez elektrickych soucasti.

Len pre krajiny EU
Neodstrariujte elektrické pristroje ako domovy odpad.
Podla Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v

sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouZité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpedit Specifické spracovanie a recyklacia.

Recykla¢na alternativa k vyzve na spétny odber vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroja je alternativne namiesto spéatnej zasielky povinny spolupracovat pri riadnej
recyklacii pristroja voj moze byt za tymto ucelom taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona
odstranenie v zmysle narodného zékona o recyklacii a ckych komponentov.
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Samo za dezele ¢lanice EU:
Ne mecite elektricnega orodja med hisne odpadke.

V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih elektri¢nih in elektronskih aparatih in uporabo
drzavnih zakonov je potrebno elektri€na orodja zbirati lo€eno in odstranjevati v namen reciklaze v skla
du s predpisi o varovanju okolja.

Reciklazna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektricnega aparata je namesto vracanja aparata dolzan sodelovati pri pravilnem recikliranju v
primeru odpovedi lastniStvu aparata. Stari aparat se lahko v ta namen preda tudi na prevzemnem
mestu, katero izvaja odstranjevanje v smislu drzavnega zakona o ravnanju z odpaki. To se ne nanasa na
starim aparatom priloZenih delov pribora in pripomockov brez elektri¢nih sestavnih delov.

Samo za zemlje Europske zajednice
Elektroalate ne bacajte u ku¢no smece.

U skladu s europskom odredbom 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektroni¢kim uredjajima i njezinom
primjenom u okviru drzavnog prava, istro$eni elektroalati moraju se odvojeno sakupiti i zbrinuti na
ekoloski nacin u svrhu recikliranja.

Alternativa s recikliranjem u odnosu na zahtjev za povrat uredjaja:

Vlasnik elektrouredjaja alternativno je obvezan da umjesto povrata robe u slu¢aju odricanja vlasnistva
sudjeluje u struénom zbrinjavanju elektrouredjaja. Stari uredjaj moze se u tu svrhu prepustiti i stanici za
preuzimanje rabljenih uredjaja koja ¢e provesti uklanjanje u smislu drzavnog zakona o recikliranju i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoéni materijali bez
elektriénih elemenata.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
dricklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Dotisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a privodnich
dokument vjrobk také pouze vyatkd je pripustné vyhradné se
souhlasem firmy ISC GmbH,

Ponatis ali druge vrste razmnozevanje dokumentacie in spremijajocin
dok proizvodov proizvajalca, tudi v izvieckin, e dovoljeno.
samo z izrecnim soglasjem firme ISC GmbH.

Naknadno tiskanie il sicna umnozavanja dokumentacile i pratecin
papira ovih proizvoda, ¢ak | djelomicno kopiranje, moguce je samo
uz izréito dopustenje turtke ISC GmbH

Kopirovanie alebo iné rozmnozovanie dokumenticie a sprievodnjch
podkladov produktov, a0 aj &iastoéne, je pripustne len s vysiovnym
povolenim spolocnosti ISC GmbH.

EH 07/2005



